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Solar & Wind Control.
Comfort shading with reduced
glare and natural airflow.

Ochrona przed storicem i wiatrem.
Komfortowe zacienienie z ograniczeniem blasku storica
i naturalnym przeptywem powietrza

[FR] Protection solaire dense réduisant I'éblouissement tout en maintenant une ventilation naturelle.
[DE] Dichter Sonnenschutz, der Blendung reduziert und gleichzeitig natiirliche Beliiftung erméglicht.
[ES] Sombreado denso que reduce el deslumbramiento manteniendo la ventilacién natural.

[IT] Schermatura densa che riduce I'abbagliamento mantenendo la ventilazione naturale.
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375 g/m? 5% M2-T2-B1 0.44mm 92% 3.00 m
BS - NFPA 701 95%

654 (RAL 7035)
3.00m x 30 -60mb
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Base cloth
Nosnik/ Trégergewebe /Soporte / Supporto

Width
Szerokosc / Breite / Ancho / Altezza

Thickness
Grubos¢ / Dicke / Espesor / Spessore

Coating

Powtoka / Beschichtung / Revestimiento / Spalmatura

Finish

Wykoriczenie / Ausriistung / Acabado / Finizione

Total weight

Gramatura / Gesamtgewicht / Peso total / Peso totale

Tensile strength > NF EN ISO 1421
Odpornos¢ na zerwanie / Reissfestigkeit / Resistencia a la
rotura/ Resistenza alla rottura

Tear strength > DIN 53363
Odpornosc na rozdarcie / Weiterreissfestigkeit Resistencia
al desgarro / Resistenza allo strappo

Adhesion > NF EN ISO 2411
Przyczepnos¢ / Haftung / Adherencia / Aderenza

Wind efficiency
Skutecznosc wiatrowa / Windbrechung / Eficacia contra el
viento/ Riduzione del vento

Porosity
Porowatosé¢ / Porositit / Porosidad / Porosita

Temperature resistance > NF EN 1876-1
Odpornosc na temperature/
Temperaturbestdndigkeit

Resistencia mdxima a la temperatura
Resistenza alla temperatura

Flame Retardancy > NF P 92503 /BS 7837/
Euroclasses EN 13501-1

Trudno zapalnos¢ / Brennverhalten / Ignifugacidn /
Ignifugazione

Average values. The buyer of our products is responsible  for
checking the validity of the above data, on the latest data
sheet available at www.saintclairtextiles.com

EEE pvins

YEARS

GARANTIE - WARRANTY

Prosimy o kontakt w

SCTEX.FR/SUNV05 sprawie warunkow
' gwarancji.

7705 (RAL 7016)
3.00 m x 30 - 60mb
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\,!\1 Solar Reflexion (%)
375 g/ m2 i V‘ Odbicie energii stonecznej (%) / Wéirme Reflektion (%)
—~  Reflexion Solar (%) / Riflessione Solare (%)

+ 1.+ Solar Absorption (%)
2 50 / 250 'T' Absorbcja energii stonecznej (%) / Wérme Absorption
¥_ (%) Absorcion Solar (%) / Assorbimento Solare (%)

daN/5cm
Gtot Solar factor of the combination of fabric + reference glazing C
E XT Wspdtczynnik stoneczny dla kombinacji tkanina + szklenie C
gl der inati C+ Sonnenschutz
35/35daN Factor solar de la combinacion del tejido + vidrio de referencia C
Fattore solare dell'insieme telo + vetro di riferimento C
Thermal Comfort
Komfort termiczny / Wérme-Komfort
6 daN / 5 cm Confort Térmico / Comfort Termico
v !+ Visual Transmission (%)
‘@' Transmisja wizualna (%) / Licht Transmission (%)
© Transmision Visual (%) / Transmissione Visiva (%)
92%
-‘f!\‘- Visual Protection
4 Ochrona wizualna / Visueller Schutz
@@ Proteccion Visual / Protezione Visiva
5%
-35°C

+70°C (24h)

M2 -T2 -B1

BS - NFPA 701
7457 (RAL 1013) 7772 (RAL 1015)
3.00mx 30-60mb 3.00 mx 30-60mb

7832 (RAL 5014) 7529 (RAL 1019)
3.00mx30-60mb 3.00mx30-60mb
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SUNVIEW 05

FINITION >
CLEANGARD AQX

New solvent-free finishing treatment: This
treatment offers the same benefits as our
classic Cleangard treatment, namely ease of
maintenance and durability. However, it is
formulated without solvents, thus reducing the
environmental impact.

[FR]  Nowa obrébka  powierzchni bez
rozpuszczalnikdw. Zapewnia ona same korzysci, co
nasza klasyczna powtoka Cleangard, a mianowicie
fatwos¢ konserwacji i trwatos¢. Zostata jednak
opracowana bez uzycia rozpuszczalnikow, co
zmniejsza jej wptyw na srodowisko.

[DE] Neue lésemittelfreie Oberfldchenbehandlung:
Diese Behandlung bietet die gleichen Vorteile
wie unsere klassische Cleangard-Behandlung,
ndmlich einfache Pflege und Langlebigkeit. Sie ist
jedoch ohne Lésungsmittel formuliert, wodurch
die Umweltbelastung verringert wird.

[ES] Nuevo tratamiento de acabado sin solventes:
Este tratamiento ofrece los mismos beneficios
que nuestro tratamiento Cleangard cldsico, es
decir, facilidad de mantenimiento y durabilidad.
Sin embargo, estd formulado sin solventes, lo que
reduce el impacto ambienta.

[IT] Nuovo trattamento di finitura senza solventi:
Questo trattamento offre gli stessi vantaggi del nostro
trattamento Cleangard classico, ovvero facilita di
manutenzione e durata. Tuttavia, é formulato senza
solventi, riducendo cosi I'impatto ambientale.
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ADVANTAGES / ZALETY

Avantages / Vorteile / Ventajas / Ventaggi

'?!"D All-weather resistant

o@ Odporny na warunki
atmosferyczne /
Wetterbesténdig /

Resistente a la intemperie /
Resistente alle intemperie

Easier to clean

tatwiejsze czyszczenie / Leichter
zu reinigen /

Més fdcil de limpiar /

Pit facile da pulire

0

Very good weldability
Bardzo dobra
zgrzewalnosé/Sehr gute
Schweifbarkeit / Muy
buena soldabilidad /
Ottima saldabilita
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415, avenue de Savoie
F-38110 Saint-Clair-de-la-Tour
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IREACH

Longer life

Dtuzsza zywotnos¢ / Léngere
Lebensdauer / Mayor vida util /
Maggiore durata

Suppleness
Elastycznos¢ / Flexibilitét /
Flexibilidad / Buona flessibilita

Smoother surface, less prone to
soiling.

Gtadsza powierzchnia i mniej
podatna na zabrudzenia /
Glatter und weniger schmut-
zanfillig /

Mads lisa y menos adherente para
las manchas /

Pil1 liscia e meno sensibile allo
sporco.
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